©

User Manual






Step 1 Download and Register to Log in to the App

eSearch for "O-KAM Pro", or scan the QR code to download the App,
register and log in to App.




Step 2 Add Devices

Adding method 1: Open the App, Click
"@" in the upper right corner--Scan the
QR code on the camera; Complete the
camera addition according to the App
guidelines.

For WiFi camera network configuration,
can also use Adding method 2: Open the
App, Click "®" in the upper right corner -
Upper right corner - "Sonic network
configuration" - Next; Complete the
camera addition according to the App
guidelines.

Note: For 4G, Doorbell, POE and other wired products, add device
according to the App interface instructions.
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Schritt 1. Laden Sie herunter und registrieren Sie sich,
um sich bei der App anzumelden

 Suchen Sie nach “O-KAM Pro” oder scannen Sie den QR-Code, um die App
herunterzuladen, registrieren Sie sich und melden Sie sich bei der App an.




Schritt 2. Gerate hinzufiigen

Methode 1 hinzufiigen: Offnen Sie die
App, klicken Sie auf “®” in der oberen
rechten Ecke - scannen Sie den QR-Code
@ auf der Kamera; SchlieRen Sie das

Hinzufiigen der Kamera gemdfl den
App-Richtlinien ab.

Fiir die Konfiguration des WLAN-Kamer-
anetzwerks kénnen Sie auch Methode 2
zum Hinzufligen verwenden: Offnen Sie
die App, klicken Sie auf “®” in der oberen
rechten Ecke - obere rechte Ecke - “Akus-
tische Konfiguration” - Nachster Schritt;
schlielfen Sie das Hinzufiigen der Kamera
gemaf den App-Richtlinien ab.

Hinweis: Fur 4G, Tirklingel, POE und andere kabelgebundene Produkte
fligen Sie das Gerat gemal den Anweisungen der App-Schnittstelle hinzu.
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Etape 1. Téléchargez et enregistrez-vous pour vous
connecter a l'application
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« Recherchez "O-KAM Pro" ou scannez le code QR pour télécharger l'applica-
tion, enregistrez-vous et connectez-vous a l'application.
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Etape 2. Ajouter des appareils

Ajout de la méthode 1 : ouvrez l'applica-
tion, cliquez sur "@®" dans le coin
supérieur droit -- Scannez le code QR sur
l'appareil photo ; Terminez l'ajout de la
caméra conformément aux directives de
I'application.

Pour la configuration du réseau de
caméras WiFi, vous pouvez également
utiliser la méthode d'ajout 2 : ouvrez
'application, cliquez sur "®" dans le coin
supérieur droit - Coin supérieur droit -
"Configuration des ondes acoustiques" -
Prochaine étape ; Terminez |'ajout de la
caméra conformément aux directives de
I'application.

Remarque : Pour la 4G, la sonnette, le POE et d'autres produits filaires,
ajoutez 'appareil conformément aux instructions de l'interface de l'appli-

cation.
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Paso 1. Descargue y registrese para iniciar sesion en la
aplicacion

e Busque "O-KAM Pro" o escanee el cddigo QR para descargar la
aplicacidn, registrese e inicie sesién en la aplicacién.




Paso 2. Agregar dispositiv

Nota: Para 4G, Doorbell, POE y

os

Agregar método 1: Abra la aplicacidn,
haga clic en "®" en la esquina superior
derecha: escanee el cédigo QR en la
camara; Complete la adicién de la
camara de acuerdo con las pautas de la
aplicacién.

Para la configuracién de la red de la
camara WiFi, también puede usar el
método Agregar 2: Abra la aplicacion,
haga clic en "®" en la esquina superior
derecha - Esquina superior derecha -
"Configuracion sdnica" - Siguiente;
complete la adicién de la camara de
acuerdo con las pautas de la aplicacién.

otros productos cableados, agregue el

dispositivo de acuerdo con las instrucciones de la interfaz de la

aplicacion.
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Passaggio 1. Scarica e registrati per accedere all'app

® Cerca "0O-KAM Pro", oppure scansiona il codice QR per scaricare |'App,
registrati e accedi all'App.




Passaggio 2. Aggiungi dispositivi

Metodo di aggiunta 1: apri l'app, fai clic

su "@®" nell'angolo in alto a destra:

scansiona il codice QR sulla fotocamera;

@ Completa l'aggiunta della fotocamera
secondo le linee guida dell'app.

Per la configurazione della rete della
telecamera WiFi, puoi anche utilizzare il
metodo di aggiunta 2: apri l'app, fai clic
su "@®" nell'angolo in alto a destra -
Angolo in alto a destra - "Configurazione
di onde sonore" - Passo successivo;
Completa l'aggiunta della telecamera
secondo le linee guida dell'app.

Nota: per 4G, campanello, POE e altri prodotti cablati, aggiungi il disposi-
tivo in base alle istruzioni dell'interfaccia dell'app.
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